particular with the Slavs, played a major role in the ethnolinguistic genesis and
development of the Balts. The question of the Baltic-Slavic ethnolinguistic unity is the
subject of many studies in anthropology, archaeology, history, and linguistics. To date,
there is no general consensus among scholars, including linguists, on the existence of
a Baltic-Slavic ethno-linguistic unity at different stages of the development of Baltic
and Slavic linguistic cultures. It is a well-known and proven fact in the genealogical
classification of the world's languages that the Baltic and Slavic language groups
belong to the Indo-European language family. Indo-European scholars, in particular
Balticists and Slavicists, as a result of thorough research, have established that both of
these language groups have numerous common features at all levels of the language
system — phonetic, morphological, lexical and syntactic — which are absent in other
language groups of the Indo-European family. According to some researchers, the
relevant empirical material may indicate a common period of development of Baltic
and Slavic linguistic cultures, which makes the existence of a Baltic-Slavic ethno-
linguistic unity possible. However, there is also an opposing view among scholars
about the parallel development of Baltic and Slavic linguistic cultures with periodic
contact of varying degrees of closeness.

Keywords: Balto-Slavic ethnolinguistic unity, Baltic languages, Slavic
languages, Indo-European language family, ethnolinguistics, comparative linguistics,
language development.

Haiisa HYPIEBA
Hesanexxna qocimiqauis

[pobsiema nepekiaay 3 yKpaiHCHKOI HA TUTOBCbKY
3a mocepeIHULUTBOM POcCiiicbKkoi MOBH Ha MPUKJIA]
“MaJsioro yKpaiHcbKO-JIMTOBCHKOI0 CJIOBHUKA

IIpobnemaTnka yKIajaHHA MEpeKIagHAX CIOBHHKIB y  CydYacHid
nexcukorpadii 3a3Buuail po3risAIaeThCs B KOHTEKCTI J0OOpYy EKBiBaJIeHTIB, 00CATYy
CIIOBHHKOBOTO ~ MaTepialy, YpaxyBaHHS MUDKKYJbTYPHHX OCOONHMBOCTEH Ta
3a0e3neyeHHs aKTyaJdbHOCTI JiekcMkd. OfHaK aHaji3 MepIioro yKpaiHChKO-
nutoBcbkoro cioBHuKa (Pacholok Z., Griténiené A., pen. Mazasis ukrainieciy-lietuviy
kalby zodynas = Mainuii ykpailHCBKO-TUTOBChKHH ciioBHUK. Vilnius: Lietuviy kalbos
institutas, 2022) 103BoJisie BUSBUTH HU3KY CIENU(IYHUX BUKIHKIB, IO MOCTAIOTh y
BUIIaJIKaxX MepeKsaxy MiX YKpaiHCBKOIO Ta JIMTOBCHKOIO MOBaMH, siki B XX CTONITTI
KOHTAaKTYBaJIM OIIOCEPEIKOBAHO uepe3 TPEeTI0 MOBY — pOCiHchKy sk lingua franca
paasHCBKOTO Tepiofay. Y mporeci aHami3y MHOK BHSBICHO CHCTEMHI MOXHOKH,
30KpeMa HasBHICTh B CIIOBapi JICKCHYHHX OAWHMIL a00 3HaueHb, NMPHUTAMaHHHX
pociiiceKiii MOBI, ane BiACyTHIX B yKpaiHChKii. Lle MOXxe CBiTYMTH MPO MepeHeCeHHs
CTPYKTYp 1 3MICTy 3 POCIHChKO-JIUTOBCHKHX CJIOBHHKIB 0e3 HaiexHol ajanTarii 1o
yKpalHCHKOTO MOBHOTO Martepiany. Tak, HampHkian, ykpaiHCbKe CJIOBO “cup” y
CIIOBHHKY TIOJIaHO JIMIIE y 3HAuYeHHi “‘suris”, Tofi sk 3HaueHHs ‘“‘var§ké”, sike BOHO
TAaKOX OXOIUIIOE, He THpencraBieHo. [lofi6HI BHMAIKKM MPOCTEXKYIOTBCS 1 B
3BOPOTHOMY Hampsimi. J[0JaTKOBUM HEIONIKOM BHAAHHSA € HEBiANOBIiAHICTH
JIEKCUYHOTO HAIIOBHEHHS CYYacHUM IMOTpedaM KOpUCTyBauda. Y CIOBHHKY BiJCYTHI
0a30Bi JIEKCHYHI TpyNH, 30KpeMa Ha3BH MICAIIB 1 JHIB TIDKHS, HAaTOMICTb
MPEJICTaBICHO 3acTapiily abo MaTOBKUBaHY JICKCHKY, TaKy sk “erep”, “edpertop”,
“racropka”, “mimmHa”, “eckiMo”. Kpim TOro, 3adikcoBaHO 3Ha4YHy KUIBKICTh
TEXHIYHHX 1 3MiCTOBHX IIOMIJIOK: YHCIICHHI BIICHIIAHHS 10 HEICHYIOUHX CIIOBHUKOBHUX
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cTaTell, a TaKOK HEKOPEeKTHI abo CIOTBOpPEHI MepeKiagu OKpeMHX JiekceM. Taxi
HEIOMIKA MOXYTh CYTTE€BO BIUIMBATH Ha IOCTOBIPHICTH iH(OpMamii Ta 3HIKYBaTH
MIPAaKTHYHY I[IHHICTh CIIOBHUKA, JKOIHUX aJbTEPHATHB SKOMY, KpIM pOCIHCBKO-
JIATOBCHKHX CIIOBHHKIB, Hapa3i HEMae.

Knrwwuosi cnosa: nexcuxoepagis, yKpaincbka Moed, IUMOBCbKA MO8éd,
MOGHULL KOHMAKM, 3aN03UYeHH s, PYyCUpikayis.

IOaist BAJIAK
IIpukapnaTcekuii HarioHaNEHUH yHiIBepcuTeT iMeHi Bacns Credannka

oaidpyHknioHAIbLHICTL JaTUBY
B KOHTEKCTi CeMAHTHYHOI'0 IOIIUPEHHS CTPYKTYPHU PeYEeHHsA

VY crarTi 3ailicHeHO (QYHKIIHHO-TpaMaTUYHMI aHaNI3 JaTUBY B CydYacHIH
YKpalHChKIH MOBi SIK TOTY)KHOTO IHCTPYMEHTY CEMaHTHYHOT'O IOIINPEHHS
NIPEUKATHBHOI CTPYKTYpH pedYeHHS. 3 MO3ULiH (QYHKOIHHOI I'paMaTHKH IaTHUB
PO3TIIIAETHCS HE JIMIIIE SIK HeTIPSIMUN CHHTaKCHYHUH aKTaHT, a K KaTeropis, mo oepe
aKTHUBHY y4YacTb y (OpPMyBaHHI apryMEHTHOI CTPYKTYpH IIECTIBHOTO MpEAWKaTa.
VY meHTpi Hamoi PO3BIOKM — 3HATHICTh ITATUBHOTO KOMIIOHEHTY CTPYKTYpYBaTH
MpeIUKaTHI BiIHOMICHHS IIUIIXOM iHTErpalii y9acHHUKIB CUTYyalii, SKi He BXOAATH 10
0a30B0i BaJICHTHOCTI BepOaTuBa, aje 3Hadyme MOAUGIKYIOTh HOro ceMaHTHKYy. Mu
aKLEHTYBaJM Hally yBary Ha (yHKIIOHAJIBbHIAH MOOULIFHOCTI JaTHBY B MeEXax
BepOaTuBIB 3 eKCHepieHLiaTbHIM, aQeKTOBAHUM a00 IHTCHIIOHAIBHUM 3MiCTOM.
OnucaHO CHHTAKCHYHI MOJEN, Y SKHX JATUB BHKOHYE CTPYKTYypPOYTBOPIOBAJIBHY
poib, 3abe3meuyroul pealizaliloc BTOPHHHOI BaJICHTHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOTO
¢dokycy. BusiBneno, o 1aTuB 4acTO CHUTHAJI3y€e HAsBHICTH IMILUTIIUTHOTO alpecHOTO
Yl EMOLIHHO OpiI€HTOBAHOTO BEKTOpa CHTYyalii, 3aBOIKH YoMy Oepe ydacTb y
¢opMyBaHHI TIHOMHHOTO PIBHSI CEMAaHTHYHOI CTPYKTypH pEUeHHSA. 30Kpema,
MPOJEMOHCTPOBAHO, [0 JaTHB 37aTeH BiZoOpakaTW MiKCYO €KTHI BiJIHOIICHHS
HaBITh y BiICYTHOCTI €KCIUTIIUTHOTO azpecaTa. Y HH3II KOHCTPYKIIN BiH BHKOHYE
POTB aKTyalizaTopa BTOPHHHOT'O KOMYHIKAaTHBHOTO [IEHTPY, 3CYBar04d iHPOpPMAIliiiHy
Bary BHCJIOBJICHHS. Lle 103BoIIsE pO3MIIAIaTH NATHB SK 3aCi0 HE JIMIIE CHHTAKCUYHOT,
a W JUCKYpCcHMBHOI oprasizamii TekcTy. Y MeXax aHali30BaHOTO MaTepiairy
CIIOCTEpIracThCsi TEHJCHIS] O PO3MIMPEHHs (YHKIIOHAIBHOTO IIONSI JIAaTHUBY B
HEKaHOHIYHUX MPEJUKATHBHUX MOJEX. TaKMM YMHOM, JATHB IIOCTAE SIK AMHAMIYHA
KaTeropisi, IO BiJA3EpKaNIOE B3AEMOII0 TpaMaTHYHUX, CEMAHTHYHHX i
MparMaTHYHUX YMHHHKIB y CTPYKTYpi YKpaiHCBKOrO pedeHHs. Hamie mociimpkeHHs
crpuse TIMOMIOMY pO3YMIHHIO CTarycy JaTMBy B CHCTEMi CHHTaKCHYHHX
MOIINPIOBAYIB, a TAaKOX JO3BOJSIE PO3MIILAATH HOTO sSK 3aci0 KOHIENTYaJlbHOTO
CTPYKTYpyBaHHs IpeauKarii y MoBi. OTpuMaHi pe3yibTaTH CTAaHOBJIATh IHTEpeC s
HOJANBIIHNX CTY/IN y raiy3i CHHTaKCHCY, CEMaHTHUKH Ta KOTHITHBHOI JIIHI'BICTHKH.

Knrouosi cnosa: ¢yuxyiina epamamuxa, CUHMAKCU¥He NOWUPEHHS,
6aneHmHuicme npeouxama, Henpami akmanmu, cemanmuxa,
MYTbMUGYHKYIOHATbHICMY, 0amus.
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